CARNET DE BORD

CONSEILS PRATIQUES

PLANCHE DE BORD

La présence et la position des instruments et des témoins peuvent varier suivant les versions.

12

1 Bouche d’'aération latérale 9  Aérateur fixe 17 Volet d'acces a l'allume-cigares

2 Aérateur réglable et orientable 10 Interrupteur de feux de détresse 18 Contacteur a clé

3 Haut-parleur gauche (tweeter) 11 Commandes et témoins 19 Manette de blocage du volant

4 Klaxon 12 Air bag passager 20 Manette de verrouillage du capot

5 Instruments de bord et témoins 13 Haut-parleur droit (tweeter) 21 Levier de commande d’éclairage

6  Air bag 14 Boite a gants extérieur

7 Levier de commande de lave-essuie- 15 Commandes de climatisation 22 Couvercle d'acces au boitier porte-
glace automatique fusibles

8 Commandes d’'autoradio et de montre 16 Volet d'acces au cendrier

TABLEAU DE BORD

VERSIONS 1,6 SX, ELX - 1,8 ELX, HLX Wy, 4 “‘“%’"ﬂ

A Jauge de carburant avec témoin de N € Sar 5,
réserve . o

B Compge—tours, check panel (lorsqu'il el
est prévu) =3

C Tachymetre (indicateur de vitesse)

D Compteur kilométrique a double
indication (totale et journaliere) et a
affichage de la température extérieure
(lorsqu'il est prévu)

E Thermomeétre du liquide de
refroidissement moteur

VERSION 2,0 HLX
A Jauge de carburant avec témoin de

réserve w1y, 4 \“""'f'
6
B Compte-tours, check panel ‘\4 s LA AR n’o’ /,
C Tachymetre (indicateur de vitesse) 1807,
D Compteur kilométrique a double

indication (totale et journaliére) et a
affichage de la température extérieure

E Thermometre du liquide de refroidis-
sement moteur
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CARNET DE BORD

VERSION 1,6 ELX A BOITE DE
VITESSES AUTOMATIQUE

A

(ON@NvY)

Jauge de carburant avec témoin de
réserve

Compte-tours, check panel
Tachymetre (indicateur de vitesse)
Compteur kilométrique a double
indication (totale et journaliere) et a
affichage de la température extérieure
(lorsqu'il est prévu)

Thermomeétre du liquide de refroidis-
sement moteur

Ecran indiquant la position du levier et
le choix d'utilisation de la boite de
vitesses automatique

VERSIONS DIESEL 1,9 TD 75 SX, ELX
-1,9TD 100 SX, ELX, HLX - 2,4 TD 125
ELX, HLX

A

B

Jauge de carburant avec témoin de
réserve

Compte-tours, check panel (lorsqu'’il
est prévu)

Tachymetre (indicateur de vitesse)
Compteur kilométrique a double
indication (totale et journaliere) et a
affichage de la température extérieure
(lorsqu'il est prévu)

Thermometre du liquide de refroidis-
sement moteur

INSTRUMENTS DE BORD

TACHYMETRE (INDICATEUR DE
VITESSE)

A

Tachymeétre (indicateur de vitesse).
Lindicateur de vitesse peut avoir une
indication maximum de 220 ou de 240
km/h, selon les versions.

W

‘\“‘ ' I

\\ 100120140, ao’ %,
1807

C Bouton de mise a zéro du totalisateur

kilométrique journalier et de commuta-
tion de température extérieure en indi-
cation totale des kilometres parcourus.

D Bouton de rappel d'affichage de la tem-

pérature extérieure.

L'écran du totalisateur kilométrique

affiche :

« sur la premiéere ligne (6 chiffres) les
Kilomeétres parcourus ainsi que la tem-
pérature extérieure (lorsque cet affi-
chage est prévu)

« sur la deuxiéme ligne (4 chiffres) les
kilometres journaliers.

Attention :

- Si la température extérieure est égale

ou inférieure a 3°C, l'instrument com-
mute automatiqguement 'affichage de la
température extérieure (pour signaler
une présence éventuelle de verglas).

- Cette indication clignote pendant 10

secondes , puis elle est répétée apres
20 secondes .

- La pression de la touche C pendant la

phase d'avertissement interrompt le
cycle d'avertissement.

- En cas de panne du capteur de tempé-

rature extérieure, le message ERROR
CLI clignotera pendant 10 secondes ,
puis sera répété apres 20 secondes .

- Si I'on actionne ensuite le bouton D fig.

30 (rappel de la température exté-
rieure), le message ERROR CLI sera
affiché.

Si le message "ERROR CLI”
apparait sur I'écran, s’adresser au
Réseau Aprés-Vente Fiat pour faire
réparer la panne.

JAUGE DE CARBURANT

- Laiguille indique la quantité de
carburant présente dans le réservoir.

- Pour mettre les kilomeétres journaliers a
zéro, presser le bouton C.
- Pour afficher la température extérieure,

TOTALISATEUR KILOMETRIQUE

B

Totalisateur kilométrique avec écran a
double indication (totale et journaliere)
et a affichage de la température exté-
rieure (lorsqu'il est prévu).

presser linterrupteur D (lorsqu'il est
prévu) : la température sera affichée
pendant une dizaine de secondes, puis
les kilomeétres parcourus apparaitront a

Lorsque le témoin de la réserve A
s'allume cela indique qu'il ne reste plus
gue 7 litres environ de carburant dans le
réservoir.

nouveau. La pression du bouton C
pendant l'affichage de la température
extérieure provoque de toute facon le
rappel des kilométres totaux parcourus.

- Une deuxieme pression du bouton C
met a zéro les kilomeétres journaliers.

- En cas de débranchement de la batte-
rie, les kilometres partiels ne restent
pas mémorisés.

2 & & 2

E : réservoir vide - F : réservoir plein
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CARNET DE BORD

- Eviter de rouler lorsque le réservoir est
presque vide : une alimentation insuffisan-
te risque d’endommager le catalyseur.

COMPTE-TOURS

- Le compte-tours indique le régime
moteur en tours-minutes. Ne pas rouler
longtemps avec l'aiguille dans la zone
rouge.

‘|‘I|l'lp P,
\\‘\\4 5 6 '.l" h’

Attention : Le systéme de controle de
I'injection électronique blogue I'afflux de
carburant lorsque le moteur est en
"surrégime”, ce qui entraine une perte
de puissance du moteur.

CHECK PANEL (lorsqu'’il est prévu)

- Il s'agit d’'un dispositif électronique dont
les symboles s’éclairent sur le cadran
du compte-tours. Il diagnostique d’éven-
tuelles anomalies ou défaillances qui
pourraient nuire au bon fonctionnement
de la voiture ou a la sécurité de marche.

- Tout est en regle lorsque, la clé de
contact étant sur MAR, tous les témoins
du check panel sont éteints ; cette situa-
tion doit se produire également lorsque
les feux de position et les feux arriére
de brouillard sont allumés ou bien
lorsque I'on appuie sur la pédale de
frein.

- La clé de contact étant sur MAR, le
check panel controle et signale :

1) que les portes latérales et le hayon
sont mal fermés, lorsque les diodes
rouges A, B, C, D, e s’allument,

2) qu'une ou plusieurs lampes des feux
de position et/ou de plague minéralo-
gique sont grillées, lorsque le témoin
H de couleur jaune s'allume,

3) qu’une ou bien les deux lampes des
feux stop sont grillées, lorsque le
témoin jaune s’allume,

» G associé au témoin des feux exté-
rieurs H, en cas d’anomalie de la
lampe du feu gauche de stop

« |- associé au témoin H en cas d’ano-
malie de la lampe du feu droit de stop

« - et G associés au témoin H en cas
d’anomalie des deux lampes

4) qu’une ou bien les deux lampes des
feux arriere de brouillard sont grillées,
lorsque le témoin jaune | associé au
témoin H des feux extérieurs s’allume.
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THERMOMETRE DU LIQUIDE DE
REFROIDISSEMENT MOTEUR

- En condition normale de fonctionne-
ment du moteur, I'aiguille du thermo-
metre doit rester sur le secteur central.
Lorsqu’elle atteint le seuil de la zone
rouge, cela veut dire que le moteur est
trop sollicité et qu'il y a lieu de réduire la
vitesse.

- Il est possible, par temps tres chaud et
avec une voiture roulant a vitesse trop
faible, que laiguille atteigne la zone
rouge.

-Dans ce cas la, il est conseillé de
s'arréter quelgues minutes et de couper
le moteur. Puis redémarrer et accélérer
doucement.

le moteur ou les vitesses élevées. Se
rendre au plus tot chez un garagiste.

- La voiture roulant trop longtemps, le
témoin allumé, peut provoquer des
dommages, surtout si le moteur ne
tourne pas rond ou a des ratés.
N'utiliser donc la voiture que pendant
un temps tres court et a faible vitesse.

- Si le témoin s’allume par intermittence
et pendant de courts instants, cela n'a
aucune signification particuliere.

TEMPERATURE EXCESSIVE
D’HUILE DE LA BOITE DE
VITESSES AUTOMATIQUE

(s
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(Rouge)

- En tournant la clé sur MAR, le témoin
s’allume mais il doit s’éteindre des que
le moteur est mis en marche.

- Si le tétmoin ne s’éteint pas ou bien s'il
s’allume pendant que I'on roule, s’arré-
ter, couper le moteur, puis redémarrer ;
si le témoin reste encore allumé, con-
tinuer a rouler jusqu’'au garage le plus
proche.

TEMOINS

- lls s’allument dans les cas suivants :

PRESSION D'HUILE MOTEUR
INSUFFISANTE (Rouge)

{

- Lorsque la pression d’huile moteur
descend au-dessous du minimum prévu.

- En tournant la clé sur MAR, le témoin
s'allume, mais il doit s'éteindre dés que
le moteur est mis en marche.

- Le témoin peut s'éteindre avec un léger
retard lorsque le moteur tourne au
ralenti.

- Si le moteur a été fortement sollicité, en
tournant au ralenti le témoin peut
clignoter, mais il doit de toute fagon
s'éteindre en accélérant légérement.

CHARGE INSUFFISANTE DE
LA BATTERIE (Rouge)

3

- Lorsqu'il existe une panne dans l'instal-
lation du générateur de courant.

- En tournant la clé sur MAR, le témoin
s'allume mais il doit s’éteindre des que
I'on met le moteur en marche.

DEFAILLANCE DU SYSTEME
D’INJECTION (Rouge) (lors-
gu'il est prévu)

- Lorsqu'il existe une défaillance du sys-
téeme d'injection.

- En tournant la clé sur MAR, le témoin
s'allume mais il doit s'éteindre aprés
quelques secondes.

- Si ce témoin reste allumé ou bien s'il
s'allume pendant que l'on roule, cela
indigue un dysfonctionnement du
systeme d'injection, avec perte possible
de performances, mauvaise maniabilité
de la voiture et consommations élevées.

- Dans ce cas-la, on peut continuer a
rouler, en évitant toutefois de trop forcer

DEFAILLANCE DU SYSTEME
ANTIBLOCAGE DES ROUES
(ABS) (Rouge)

@)

(lorsqu'il est prévu)

- Lorsque le systeme ABS est défaillant.

- Le bon fonctionnement du systeme de
freinage normal n'est pas en cause,
mais il est souhaitable de s'adresser
dés que possible au Réseau Aprées-
Vente Fiat.

- En tournant la clé sur MAR, le témoin
s’allume mais il doit s’éteindre apres 2
secondes environ.

FREIN A MAIN/NIVEAU DU
LIQUIDE DE FREINS
INSUFFISANT (Rouge)

©

- Dans deux cas :
1 Lorsque le frein a main est serré.
2 Lorsque le niveau du liquide des
freins est en-dessous du minimum

requis.
.,’/ AVARIE DE LAIR BAG
s (Rouge)

Attention :

- Lorsque le systeme ne fonctionne pas.

En tournant la clé sur MAR,
le témoin s’allume, mais il doit s'étein-
dre apres 4 secondes environ. Si ce
témoin ne s’allume pas, s'il reste allumé
ou bien s'il s'allume pendant que lI'on
roule, s'arréter immédiatement et s'a-
dresser au Réseau Apres-Vente Fiat.

USURE DES FREINS AVANT
(Rouge)

I/ \
O
A\ -

- Lorsque les plaquettes des freins avant

sont usées. Lors du remplacement,
faire également controler les freins
arriére.

<
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CARNET DE BORD

. . AERATEUR ARRIERE
oés (CREch’J\IgTeL;RE g e -E-D MPOADE HEULLE (Bjeu) - Il est orientable et réglable.
- Il sert & envoyer I'air vers les passagers

- Lorsque la ceinture de sécurité coté _ | orsque I'on allume les feux de route CeEgeRsalle o) -
conducteur n'est pas attachée. q A Commande de réglage de débit d’air :

« tournée a gauche : aérateur ouvert
CHAUFFAGE ET * tournée a droite : aérateur fermé

- CLIMATISATION B Commande d’orientation latérale et
cope | FIAT CODE (Jaune) verticale du flux d’air

- Dans trois cas (la clé de contact étant
sur MAR) :

1 Un seul clignotement : le code de la
clé a été reconnu. Le moteur peut étre
mis en marche.

2 La lumiere est fixe : le code de la clé
n'a pas été reconnu. Pour mettre le
moteur en marche, effectuer la pro-
cédure décrite dans le démarrage de
dépannage.

3 La lumiere clignote : la voiture n’est
pas protégée par le dispositif. Il est de
toute fagon possible de mettre le
moteur en marche.

= S
= v\'_

4 | FILTRE A AIR (Jaune)

- (2,4 TD 125) lorsque le filtre & air est
obstrué.

-Dans des conditions d'utilisation
spéciales (conduite dans le sillage

?j auﬁres/veh'cm‘:.‘\ls avec forte grgsence 1 : Aérateurs de dégivrage ou de désembuage du pare-brise - 2 : Aérateurs de dégivrage ou
S U|e_nelge), ' pe_ut S5 [ U|r.e e de désembuage des vitres latérales avant - 3 : Aérateur supérieur envoyant I'air au-dessus de
obstruction temporaire du filtre : si le | |5 ate des passagers des places avant - 4 : Aérateurs centraux et latéraux orientables - 5 :
témoin s'allume a un kilométrage Ouies latérales envoyant I'air vers les pieds des passagers des places avant - 6 : Aérateur
sensiblement inférieure a celui qui est | central réglable et orientable envoyant l'air vers les pieds des passagers des places arriére -
prescrit pour le remplacement du filtre 7 : Aérateurs envoyant I'air vers les pieds des passagers des places arriére

se rendre au garage.

BOUGIES DE AERATEURS ORIENTABLES ET
00" | PRECHAUFFAGE (Jaune) REGLABLES
(Meteli e A Commande de réglage de débit d’air :

- Lorsque I'on tourne la clé de contact sur * tournée sur 7/ : aérateur ouvert
MAR. Il s’éteint lorsque les bougies ont

- > s * tournée sur : aérateur fermé
atteint la température fixée. ®

B Commande de réglage de l'orientation
latérale et verticale du flux d'air

INDICATEURS DE
4w | DIRECTION (Vert)

(clignotants) C Aérateur fixe pour vitres latérales AERATEUR SUPERIEUR
, . . —_,s— - Il est fixe et il sert a envoyer I'air au-
- Lorsque l'on actionne le levier de A—B————B — A dessus de la téte des passagers des
commande des feux de direction places avant.
(fléches).

A Commande de réglage de débit d’air :

&) | INDICATEURS DE « tournée sur §§§ : aérateur ouvert
<55 | DIRECTION D'UNE REMOR-

:  tournée sur @ : aérateur fermé
QUE EVENTUELLE (Vert)

- Lorsque l'on actionne le levier de
commande des feux de direction
(fléches).

=0 0= | FEUX DE POSITION ET DE
=¥ ¥~ | CROISEMENT (Vert)

- Lorsque I'on allume les feux de position
ou de croisement.
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Commandes
Manette de sélection de la tempéra-

Lunette arriere

REGLAGE MANUEL - Appuyer sur |'interl’upteur w . Cela

Commandes

Manette de réglage de la température
d’air (mélange air chaud/froid).
Manette de commande d’enclenche-
ment du ventilateur.

Interrupteur d’enclenchement du recy-
clage destiné a éliminer I'air provenant
de I'extérieur.

Manette de répartition d’air.

CHAUFFAGE

Manette de réglage de la température
d’air ; I'index sur la plage rouge.
Manette de commande d’enclenche-
ment du ventilateur ; index sur la vites-
se désirée.

Manette de commande de répartition
d’air ; index sur :

\j?i pour le chauffage au niveau des

pieds (des passagers avant et arriere)
et, en méme temps, pour désembuer
le pare-brise.

\_,i pour un débit d’air plus chaud au

niveau des pieds (des passagers
avant et arriere) et plus frais dans la
partie supérieure de I'habitacle (fonc-
tion "bi-level”).

\// pour un chauffage diffus au ni-
veau des pieds des passagers des
places avant et arriere.

Interrupteur d’enclenchement du
recyclage : pour obtenir un chauffage
plus rapide, déplacer le bouton de
recyclage d'air dans la position ¢=,
équivalent a une circulation d’air inter-
ne uniquement.

DESEMBUAGE ET/OU DEGIVRAGE
RAPIDE

Pare-brise et vitres latérales avant

Manette de réglage de la température
d’air ; index sur la plage rouge (com-
plétement tournée a droite).

Manette de commande d’enclenche-
ment du ventilateur ; index sur la vites-
se maxi.

Manette de commande de répartition
d’air ; index sur

Interrupteur d’enclenchement du recy-
clage dair dans la position €=, équi-
valent a une introduction d’air de I'ex-
térieur.

- Le désembuage/dégivrage ayant eu
lieu, agir sur les commandes
normalement utilisées pour rétablir les
conditions de confort souhaitées.

enclenche également le dispositif de
désembuage des rétroviseurs électri-
ques.

-Dés que la lunette arriere a été
désembuée, il est conseillé d’'arréter le
désembuage. Le fonctionnement de la
lunette arriere chauffante est de toute
facon temporisé (il se désactive auto-
matiqguement apres 20 minutes).

En cas de forte humidité
extérieure et/ou de pluie et/ou de forts
écarts de température entre I'habitacle
et I'extérieur, il est conseillé d’effectuer
la

des vitres suivante :

- interrupteur de recyclage d’air désac-
tivé (au niveau du symbole

- manette de réglage de la température
d’air aux aérateurs tournée sur la plage
rouge,

- ventilateur sur la 2éme vitesse au
moins,

- manette de commande de répartition
d’air sur le symbole <y avec possibilité
de passage a la position \fl' si I'on ne
remarque aucun signe de buée sur les
vitres.

VENTILATION

Aérateurs d'air centraux et latéraux :
entierement ouverts.

Manette de réglage de la température
d’air : index sur la plage bleue.
Manette de commande d’enclenche-
ment du ventilateur : index sur la vites-
se désirée.

Manette de commande de répartition
d'air : index sur. -/

Interrupteur d’enclenchement du recy-
clage dair : dans la position & ,
équivalent a introduction d’air de I'ex-
térieur.

RECYCLAGE

- Linterrupteur suré&>enclenche unique-
ment le recyclage d’air dans I'habitacle.

Cette forme de climatisation
s'avere particulierement utile en cas de
forte pollution de [I'environnement
extérieur (embouteillages, dans les
tunnels, etc.). Une utilisation tres
prolongée est toutefois déconseillée,
surtout si les occupants de la voiture
sont nombreux.

Par temps pluvieux/froid, ne
pas utiliser la fonction de recyclage car
cela risquerait d’embuer considérable-
ment les vitres dans I'habitacle.

REGLAGE AUTOMATIQUE (lorsqu'il
est prévu)

- Il s’agit d’'un systéme de controle de la
température de I'habitacle avec réglage
automatique de :

e la température d'air aux aérateurs,
pour obtenir la température sélection-
née avec la manette A,

« la vitesse continue du ventilateur, avec
la manette C tournée dans la position

<

ture d’air souhaitée dans I'habitacle, a
positions extrémes pour I'enclenche-
ment des fonctions HI et LO (tempé-
rature d'air maxi et mini).

Interrupteur d’enclenchement du recy-
clage d’air, destiné a éliminer l'air pro-
venant de I'extérieur.

Lorsque la diode électroluminescente
située sur linterrupteur est allumée,
cela indique que le recyclage est
enclenché.

Commande d’enclenchement du ven-
tilateur : elle sélectionne le fonctionne-
ment manuel/automatique ou bien sa
mise hors service.

Manette de répartition d'air : elle
sélectionne la répartition d'air en
mode manuel.

La manette positionnée sur MAX/DEF
commande le dégivrage/désembuage
rapide du circuit.

Le circuit est doté de filtre antipollen
pour le filtrage de I'air a I'entrée. Pour
son remplacement, se reporter au
chapitre "Entretien programmé”.

CHAUFFAGE

Manette de sélection de la tempéra-
ture d’air : index sur la température
désirée.
Manette de commande d'enclenche-
ment du ventilateur :
« index sur la vitesse désirée.
eindex sur , pour le fonctionne-
ment automatique du ventilateur.

Manette de commande de répartition
d’air : index sur :

\?i pour le chauffage au niveau des

pieds (des passagers avant et arriere)
et, en méme temps, pour désembuer
le pare-brise.

\—,j pour un débit d'air plus chaud au

niveau des pieds (des passagers avant
et arriere) et plus frais dans la partie
supérieure de I'habitacle (fonction "bi-
level”).

«/ pour un chauffage diffus au niveau

des pieds des passagers des places
avant et arriere.

Interrupteur d’enclenchement du recy-

clage :

e pour obtenir un chauffage plus
rapide, actionner l'interrupteur <&
(diode allumée), équivalent a une cir-
culation d’air interne uniquement.

Pour obtenir le chauffa-
ge maximal :
« faire tourner la manette A sur
« faire tourner la manette C sur
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DESEMBUAGE ET/OU DEGIVRAGE

Manette de répartition d’air : index sur
pour le désembuage du pare-brise
et des vitres latérales avant.

DESEMBUAGE ET/OU DEGIVRAGE
RAPIDE

Pare-brise, vitres latérales avant et

lunette arriere.

Manette de commande de répartition

d’air : index sur p

Lindex sur commande le dé-

sembuage/dégivrage rapide du pare-

brise, des vitres latérales avant et de la
lunette arriere, en réalisant les fonctions
automatiques suivantes :

« débit maxi et température d’air maxi

erecyclage d’'air désactivé (diode
éteinte), équivalent a une introduction
d’air de I'extérieur

* répartition d'air aux vitres, enclenche-
ment de la lunette arriere chauffante
avec temporisation, désembuage des
rétroviseurs électriques (lorsqu’ils sont
prévus).

Le désembuage/dégivrage ayant eu

lieu, il suffira d’agir sur la manette de

commande de répartition d'air pour
rétablir la condition de confort sou-
haitée.

En cas de forte humidité
extérieure et/ou de pluie et/ou de forts
écarts de température entre I'habitacle
et I'extérieur, il est conseillé d’'effectuer
la manoeuvre préalable de désembua-
ge des vitres suivantes :

« interrupteur de recyclage d’'air désac-
tivé (diode éteinte)

* manette de réglage de la température
d’air aux aérateurs tournée sur la plage
rouge

e ventilateur sur la 2eme vitesse au
moins

* manette de commande de répartition

d’air sur le symbole gy avec possibilité

de passage a la position |/ si 'on ne
remarque aucun signe de buée sur les
vitres.

VENTILATION

Aérateurs d’air centraux et latéraux
entierement ouverts : index sur :g.i
Manette de réglage de la température
d’air : index sur la température sou-
haitée.

Manette de commande d’enclenche-
ment du ventilateur : index sur AUTO
pour le fonctionnement automatique
ou bien index sur la vitesse désirée.
Manette de commande de répartition
d'air : index sur 2/

Interrupteur d’enclenchement du recy-
clage d'air (diode éteinte), équivalent
a une introduction d’air de I'extérieur.

RECYCLAGE

Linterrupteur sur <= (diode allumée)
enclenche uniguement le recyclage
d’air dans I'habitacle.

Cette forme de climatisation
s'avere particulierement utile en cas de
forte pollution de I'environnement extérieur
(embouteillages, dans les tunnels, etc.).

- Une utilisation trés prolongée est toute-

fois déconseillée, surtout si les occu-
pants de la voiture sont nombreux.

Par temps pluvieux/froid, ne
pas utiliser la fonction de recyclage car
cela risquerait d’'embuer considérable-
ment les vitres dans I'habitacle.

En cas d'anomalie
- Une éventuelle anomalie du dispositif

automatique sera indiquée sur I'affi-
cheur du tableau de bord par le mes-
sage k

Le dispositif automatique continuera a
fonctionner autant que possible.

Si 'anomalie concerne la commande
d’enclenchement du ventilateur C- et si
celui-ci peut continuer a fonctionner, la
lére vitesse du ventilateur sera auto-
matiquement sélectionnée.

Si I'anomalie concerne un capteur de
température d’air, la commande de
température fonctionnera comme
commande manuelle de mélange de la
température d'air.

Le climatiseur utilise le fluide
réfrigérant qui n'est pas nocif
pour I'environnement en cas de fuites.
Eviter absolument l'utilisation du fluide

qui n'est pas compatible avec les
composants du climatiseur.

Il s’agit d’'un systeme de contrdle de la
température de I'habitacle, avec régla-
ge automatique de :

*la température d'air aux aérateurs,
pour obtenir la température sélec-
tionnée avec la manette

« la vitesse continue du ventilateur, avec
la manette C tournée dans la position

COMMANDES

Manette de sélection de la tempéra-
ture d’'air souhaitée dans I'habitacle, a
positions extrémes pour I'enclenche-
ment des fonctions HI et (tempé-
rature d’'air maxi et mini).

Interrupteur d’enclenchement du recy-
clage d'air, destiné a éliminer I'air
provenant de l'extérieur. Lorsque la
diode électroluminescente située sur
l'interrupteur est allumée, cela indique
que le recyclage est enclenché.
Commande d’enclenchement du ven-
tilateur : elle sélectionne le fonctionne-
ment manuel/automatique ou bien sa
mise hors service.

Interrupteur d’enclenchement/déclen-
chement du compresseur. Lactivation
de cet interrupteur actionne automati-
quement le ventilateur & la 1ére vites-
se si la manette est dans la position O.
Lorsque la diode située sur l'interrup-
teur est allumée, cela indique que le
dispositif est enclenché.

Manette de répartition d‘air, elle sélec-
tionne la répartition d'air en mode
manuel.

La manette positionnée sur
commande le dégivrage/désembuage
rapide du circuit.

Le circuit est doté de filtre antipollen
pour I'épuration de I'air a I'entrée.

CHAUFFAGE

Manette de sélection de la température

d’air : index sur la température désirée.

Manette de commande d’enclenche-

ment du ventilateur :

* index sur la vitesse désirée.

* index sur AUTO, pour le fonctionne-
ment automatique du ventilateur.

Manette de commande de répartition

d'air : index sur :

\j‘?j pour le chauffage au niveau des

pieds (des passagers avant et arriere)
et, en méme temps, pour désembuer
le pare-brise.

\7/' pour un débit d’air plus chaud au

niveau des pieds (des passagers avant
et arriere) et plus frais dans la partie
supérieure de I'habitacle (fonction "bi-
level”).

/ pour un chauffage diffus au

niveau des pieds des passagers des

places avant et arriere.

Interrupteur d’enclenchement du recy-

clage :

* pour obtenir un chauffage plus
rapide, actionner linterrupteur <>
(diode allumée), équivalent a une cir-
culation d’air interne uniquement.

Pour obtenir le chauffage

maximal :
« faire tourner la manette A sur
« faire tourner la manette C sur

DESEMBUAGE ET/OU DEGIVRAGE

- Manette de répartition d'air : <G/ index
sur pour le désembuage du pare-brise
et des vitres latérales avant.

DESEMBUAGE ET/OU DEGIVRAGE
RAPIDE

- Pare-brise, vitres latérales avant et
lunette arriere.

- Manette de commande de répartition
d’air : index sur .

- Lindex sur commande le
désembuage/dégivrage rapide du pare-
brise, des vitres latérales avant et de la
lunette arriere, en réalisant les fonctions
automatigues suivantes :

« débit maxi et température d'air maxi

« recyclage d'air désactivé (diode étein-
te), équivalent a une introduction d’air
de I'extérieur

« répartition d’'air aux vitres, enclenche-
ment de la lunette arriere chauffante
avec temporisation, désembuage des
rétroviseurs électriques (lorsqu’ils sont
prévus).
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e Le désembuage/dégivrage ayant eu
lieu, il suffira d’agir sur la manette de
commande de répartition d'air pour
rétablir la condition de confort sou-
haitée.

Une caractéristique impor-
tante du climatiseur est sa capacité de
déshumidifier I'air. Il est toujours con-
seillé d’enclencher le compresseur en
pressant la touche 3x (diode allumée)
pour éviter toute possibilité de buée sur
les vitres.

En cas de forte humidité
extérieure et/ou de pluie et/ou de forts
écarts de température entre I'habitacle
et I'extérieur, il est conseillé d'effectuer
la

des vitres suivantes :

« interrupteur de recyclage d’air désac-
tivé (diode éteinte)

» manette de réglage de la température
d’'air aux aérateurs tournée sur la
plage rouge

« ventilateur sur
moins

* manette de commande de répartition
d'air sur le symbole Wave ¢ possibi-
lité de passage a la position | ./ sil'on
ne remarque aucun signe de buée sur
les vitres.

 enclencher le compresseur en appu-
yant sur linterrupteur £x (diode allu-
mée).

la 2eme vitesse au

REFROIDISSEMENT

Aérateurs d’air centraux et latéraux :

entierement ouverts.

Manette de réglage de la température

d’air : index sur la plage bleue.

Manette de commande d’enclenche-

ment du ventilateur :

« index sur la vitesse désirée

 index sur AUTO pour le fonctionne-
ment automatique du ventilateur

Manette de commande de répartition

dair : index sur »/

Pression de l'interrupteur d’enclenche-

ment du compresseur $x (diode allu-

mée).

Pression de linterrupteur d’enclen-

chement du recyclage d'aircS>(diode

allumée), pour accélérer le refroidis-

sement.

RECYCLAGE

- La pression de linterrupteurc=> (diode
allumée) enclenche uniquement le re-
cyclage d'air dans I'habitacle.

Lorsque la température
extérieure est tres élevée, I'enclenche-
ment du recyclage accélére le refroidis-
sement de I'air. De plus, cette forme de
climatisation s'avere particulierement
utile en cas de forte pollution de I'envi-
ronnement extérieur (embouteillages,
dans les tunnels, etc.).

Une utilisation trés prolongée est
toutefois déconseillée, surtout si les
occupants de la voiture sont nombreux.

Par temps pluvieux/froid, ne
pas utiliser la fonction de recyclage car
cela risquerait d’embuer considérable-
ment les vitres dans I'habitacle.

En cas d’anomalie

- Une éventuelle anomalie du dispositif
automatique sera indiquée sur I'affi-
cheur du tableau de bord par le messa-
ge

- Le dispositif automathue continuera a
fonctionner autant que possible.

- Si 'anomalie concerne la commande
d’enclenchement du ventilateur C- et si
celui-ci peut continuer a fonctionner, la
lére vitesse du ventilateur sera auto-
matiqguement sélectionnée.

- Si 'anomalie concerne un capteur de
température d'air, la commande de
température fonctionnera comme
commande manuelle de mélange de la
température d'air.

- Le compresseur du climatiseur automa-
tigue est mis momentanément hors
service dans les cas suivants :

Fortes accélérations a partir de bas
régimes (pendant quelgues secondes
pour ne pas pénaliser la reprise).
Température du quuide de refroidisse-
ment moteur supérieure a

- La remise en service du cllmatlseur a
lieu lorsque la température du liquide
de refroidissement baisse a

- Pour baisser plus rapidement la tempé-
rature du liquide de refroidissement il
est bon de réduire la puissance deman-
dée au moteur.

Fonctions de la climatisation en mode automatique

- Différents types de
installés dans la voiture.

lampes sont

- Elle sont insérées par pression. Pour
les dégager, il suffit de la tirer.

- Pour les dégager de leur douille,
presser I'ampoule de verre, la tour-
ner de gauche a droite et I'enlever.

- Pour les enlever, les dégager des
contacts correspondants.

- Pour enlever la lampe, libérer le
ressort de blocage de son logement.

FEUX DE POSITION AVANT

Phare a double parabole

- Pour remplacer la lampe de
Enlever le couvercle de protection en
tirant la languette A vers le bas.
Enlever la douille
Dégager la lampe C et la remplacer.
Remonter correctement le couvercle
de protection.

Phare elliptique

- Pour remplacer la lampe de
Tourner la douille dans le sens
contraire des aiguilles d’une montre.
Enlever la lampe E et la remplacer.
Remonter correctement la douille.

Action effectuée

Témoins visibles

Fonctions insérées

Fonctions

par l'usager par l'usager en mode automatique
Démarrage de la voiture |Led du bouton ﬁt allumé | Déclenchement du compresseur si la température Pour atteindre la température requise en
(clé sur ) demandée est inférieure ou égale a la température un minimum de temps immédiatement

extérieure

apres étre monté dans la voiture

Variation de la tempéra-
ture requise

Led du bouton % allumé

Déclenchement du compresseur si la température
demandée est inférieure ou égale a la température
extérieure

Pour lancer rapidement la procédure afin
d'atteindre la nouvelle température requise

Insertion de recyclage
de lair

Led du bouton $¥ allumé

Déclenchement du compresseur

- Pour empécher l'infiltration des gaz
nocifs

- Pour prévenir que le pare-brise ne
s’embue

- Pour accélérer le refroidissement de I'air

Insertion de la fonction

Led du bouton % allumé

Led du bouton éteint

=

Déclenchement du compresseur - Débit maximal de I'air

a température - Recyclage de I'air désinséré - Distribution
d'air aux aérateurs pres des vitres - Dispo de désembuage
de lunette arriere inséré - Désembuage des rétroviseurs

électriques (si prévus)

Désembuage/dégivrage rapide du pare-
brise avant et arriere
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CARNET DE BORD

e

FEUX DE CROISEMENT

- Pour remplacer la lampe halogene

(type HI, 12V-55W) :

1 Enlever le couvercle de protection en
tirant la languette A vers le bas.

2 Décrocher l'agrafe de fixation C,
enlever la lampe B et la remplacer.

3 Mettre la lampe neuve en veillant a
faire coincider la saillie D de la partie
métallique avec le logement E puis
raccrocher I'agrafe de fixation.

4 Remonter correctement le couvercle
de protection.

FEUX DE ROUTE

- Pour remplacer la lampe halogéne

(type HI, 12V-55W)

1 Enlever le couvercle de protection en
tirant la languette A vers le bas.

2 Décrocher l'agrafe de fixation C,
enlever la lampe B et la remplacer.

3 Mettre la lampe neuve en veillant &
faire coincider la saillie D de la partie
métalligue avec le logement E puis
raccrocher I'agrafe de fixation.

4 Remonter correctement le couvercle
de protection.

LAMPES TYPE PUISSANCE
Feux avant de position

- Phare a double parabole A W5W 12V-5W

- Phare elliptique A W5W 12V-5W
Feux de croisement D HI 12V-55W
Feux de route D HI 12V-55W
Clignotants avant B PY21wW 12V-21W
Rappel de clignotants A W5W 12V-5W
Feux antibrouillards avant (lorsqu’ils sont prévus) D HI 12V-55W
Groupe de feux arriére

- Feux stop et feux de position B P21/5W 12V-21/5W
- Feux de recul B P21 12Vv-21W
- Feux antibrouillards et feux de position B P21/5W 12V-21/5W
- Clignotants B PY21W 12Vv-21W
Feux de troisiéme stop A W5W 12V-5W
Eclairage de la plague minéralogique C W5W 12V-5W
Plafonnier avant

- Versions sans toit ouvrant C ciow 12v-10W
- Version avec toit ouvrant C ciow 12V-10W
Plafonnier arriére (lorsqu’il est prévu) C ciow 12v-10W
Eclairage de la boite & gants C C5W 12V-5W
Eclairage du coffre & bagages C C5W 12V-5W

CLIGNOTANTS AVANT

- Pour remplacer la lampe (de couleur
orange) de 12V-21W du compartiment
moteur :

1 Enlever la douille A en la tournant
dans le sens inverse des aiguilles
d’'une montre.

2 Dégager la lampe B en la poussant
|Iégerement et en la tournant dans le
sens inverse des aiguilles d'une
montre.

3 Remplacer la lampe et remonter la
douille en la tournant dans le sens
des aiguilles d’'une montre.

PHARES ANTIBROUILLARDS AVANT
(lorsqu’ils sont prévus)

- Pour remplacer la lampe halogéne

(type HI, 12V-55W) :

Dévisser les 3 vis A a l'aide d'un
tournevis.

2 Introduire un tournevis dans le creux
de la fixation supérieure B et tirer
vers |'avant pour dégager le groupe
optique de son logement.

3 Débrancher le connecteur électrique
et tourner le couvercle A dans le
sens inverse des aiguilles d'une
montre.

4 Décrocher l'agrafe de fixation B,
dégager la lampe et la remplacer.

5 Mettre la lampe neuve en veillant a
faire coincider les ailettes de la
partie métallique avec les rainures
correspondantes de la parabole du
phare, puis raccrocher l'agrafe de
fixation.

RAPPEL DE CLIGNOTANT
(CLIGNOTANTS LATERAUX)

- Pour remplacer la lampe de 12V-5W :

1 Pousser a la main le transparent
dans le sens de la fleche, de ma-
niére a comprimer la languette A.

2 Dégager I'ensemble.

3 Enlever la douille B en imprimant
une légere rotation dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre.

4 Remplacer la lampe insérée par
pression.
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